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Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre . 1 » 
Negyedévre 50 kr. 
KőJzeégeknek 60 kr. po8tadij beküldése 

mellett egéBz évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi éskiadói iroda: 
Piacz varosház-épűlettel szemben a 

. Molnarné-féle épületben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

, DEBRECZEN-NA&YVÁRADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP.' 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beigtatásért külön :h> kr. 
,3*Jyilttér"-beii megjelenő közlemény 

minden peti t sora 15 ki*. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , Cs&thy K&roly és 
T o 1 e g d i K. L aj o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o l d b e r g e r A. V. és IIna-1| 
se n st o in és Vogl er, Bécsben,Prágában jj 
H a a s e n s t e i n és Vogler, A. t ippelik, 
S c h a l c c k H., S t o r n Mór és rumban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Romlottság. 
(--) Napjainkban a társadalmi romlottság 

oly nagy mérveket öltött, hogy az; a króniká­
ban a legelső helyek egyikét foglalja el. Az ai| 
romlottság, mely a büntető-törvénykönyv parag-; 
raphusaiba ütköző vétségekben nyilvánul. 

A kir. főügyész meglátogatta a napokban• 
a börtönöket, s azt tapasztalta, hogy azok tul 
vannak tömve, sőt uj állami fogházak épitésére 
kell gondolni. 

Szomorú jelenség! S hosszadalmas indoko­
lás nélkül is ki lehet mondani, hogy ezen segí­
teni kell. 

De miként? Az állam megalkotja a ren­
dőrséget, az nem orvosolja a bajt. A törvény 
drákói szigorral sújtja a vétkeseket: az nem 
öli el csirájában e kóros jelenséget. Annak a 
társadalomnak kell tagjai fölött őrködni s azo­
kat a bűntől lehetőleg óvni, amelyben az embe­
rek élnek és felnőnek. 

Az alap a n é p n e v e l é s . Nem csak ott 
az iskola padjain, nem csak a templom légköré­
ben kell gondoskodni a lelki tápláltatásról, ha­
nem kint az életben, midőn már a zsenge kor­
ban beszívott dolgokat feledteti az élet rideg, 
egyhangú küzdelme s a magárahagyatott, fölvi-
lágosuiatlan ember a vál-utra jut. 

A falusi állapo|ok, — mert faluhelyről 
kerül legtöbb szerencsétlen a börtön nedves fa­
lai közé — nálunk valóban egyik szülő okát 
képezik annak a nagymérvű romlottságnak, mely 
kétségbeejtő alakban nyilvánul a börtön-sta­
tisztikájában. 

Nagyobb bűnesetek véghezvitelénél rende­
sen oly emberek szerepelnek, kik kikerülve az 
egyszerű falusi iskolából, többé nem részesülnek 
a művelődés jótéteményében. 

Igaz, hogy nagy városok még nagyobb és 
kedveltebb tanyái a rossz embereknek. Ezekkel 
is elbánik az igazságszolgáltatás, s bár a társa­
dalmi rend s a fölforgatásra törekvés közt örö­
kös volt és lesz a harcz: ez nem ok arra, hogy 
alapjában ne igyekezzünk javítani ott, ahol le­
het és kell. 

A magyar köznépben van jóravalóság, 
csak fel keli használni e nemes tulajdonságát. 

Lelkészek, tanítók stb. könnyű szerrel 
eszközölhetnék bármi czim alatt a népoktatás 
munkáját időnkint felolvasások, magyarázatok 
stb. által, s hány és hány emberben fojthatnák-
el a rosszra hajlandóság csiráját! 

Tudunk egy pár községet, hol az ilyen 
munka megtermetté áldott gyümölcsét, mely 

"30* J&L. Jet. & 2 2 JÍ§L» 

Emlékezem, — egy év előtt vala; 
— A fákról hulldogált a zúzmara. . . 

Gyöngén karomra dőltél s vittelek; 
— Körillem tél volt, 8 te — a kikelet. . 

A hóvirágos fán gyönyörködéi, 
Vidám valál s mondád: mi szop a tél. . . 

Csevegtünk össze-vissza oly sokat, 
S repült az óra mint a gondolat.. . 

Én elbeszéltem néked álmomat: 
— A szentegyházba lépni láttalak. 

Legszebb valálá! a nagy menet kinőtt, 
Mindenki csak rajtad gyönyörködött. . . 

Ruhád — ó mint a hab a tengeren, 
Oly tmta , könnyű volt s oly azenytelen. 

Körülted mindenütt virág özön, 
Wyrthus füzér a szóké fürtökün,.. 

egészséges magot fog hozni. — Miért ne lehetne 
azt másutt is foganatosítani ? 

Csak akarat kell: a talaj nagyon alkalmas 
nálunk a jobbításra minden tekintetben. De a 
társadalom bomlik s elemeire széthull, ha nincs 
meg összetartó ereje. 

Ezt az erőt kell képeznie a községi elöljá­
róságoknak .hivatásuk szerint. 

S ha csak szemernyit segítenek is az álla­
potokon, munkájuk áldott s meg vau fizetve ! 

Nagyvilági hirek. 
— Mária Krisztina spanyol királyné 

vasárnap reggel érkezett Bécsbe két kis gyerme­
kével és kíséretével. A királyáé, férjhez menetele 
óta nem volt régi hazájában. A királyné útja a fran 
czia és főkép a spanyol sajtót még mindig foglal 
koztatja. A spanyolok egész nagy politikai kérdést 
csináltak belőle, a miben segítségökre volt füidrajzi 
tudatlanságuk. Az ellenzéki lapok eleinte azt írták, 
hogy a királyné.egy németországi fürdőbe utazik, 
mivel pedig egy vámpolitikai kérdés miatt éppen 
most nagy az ingerültség Németország ellen, a 
sajtó hevesen kikelt a királyné ez útja ellen; erre a 
„jól értesült" félhivatalos lapok azt kezdték ma­
gyarázni, hogy a Fraiuensbad egy „német kis fürdő 
a cseh határon, szegényes falucska, melyben csak 
néhány viskó vau." A spanyol mokrák erre még 
mérgesebbek lettek s azt felelték, hogy olyan hit­
vány fürdő van Spanyolországban is elég, hanem 
persze a királyné orvosa (dr. Riedl) német, hát 
külföldre küldi. A lapok oly szenvedélyesen irtak 
ez ügyről, hogy az államügyész szükségesnek találta 
sajtópört indítani a „Globo" és a „Liberal" ellen, 
A mérsékelt lapok végre kiderítették, hogy Bécs. 
hova a királyné utazik, nem Németországban fek­
szik s ebbe aztán kissé belenyugodtak. A spanyol 
királyi pár közti összörrenés hírét a „Tenips" leve­
lezője magával a királyi párral folytatott beszélge­
tés alapján czáfolja meg s hozzáteszi, hogy mig a 
spanyol lapok azt híresztelik, hogy a királyné nem 
tér többé vissza, a való az, hogy egy hónap múlva 
már ismét otthon lesz. — Nagy katasztrófa 
hirét jelentik Sunderland angol kikötővárosból s 
ha a hir nem nagyit, e szerencsétlenség egyike a 
legborzalmasabbaknak. Az ottani Viktória-Hallban 
egy bűvész rendezett előadást és több, mint ezer 
gyermek nézte. Az előadás befejeztével jutalmak 
kiosztása következett volna s a karzaton volt gyer­
meksereg nagy sietséggel rohant lefelé, a lépcső te 
szakadt, a lezuhanó gyermekek a bezáródott ajtó 
előtt balomra buktak. Midőn a rémült kiáltozásra 
az ajtót kifeszítették, iszonyú, látvány tárult-a se­
gítségre sietők elé; a gyermekek halmazával feküd­
tek holtan vagy félig agyonnyomva. A rémhír vil­
lámgyorsan elterjedt, a lakosság odasietett a sziv-
szakgató jelenetek következtek •, némely családnak 
három-négy gyermeke veszett oda. Az eddigi tudó­
sítások szerint, százDyolczvanhat fiu és leány halt 
meg s igen számosan szenvedtek súlyos sérülést. — 
Zágrábban tegnapelőtt a törvényszék halálra 
ítélte a sziszeki postarablásnak mind a négy tette-

— Ara valál és boldog is talán. . . 
0 lányka lásd mi szépet álmodám 1 

Ez álom oly hamar beteljesül 
— Mondám, — talán egy évbe sem kerül. . . 

— Alig került, s felöltözél arának, 
Az ég etjegyzett tégedet magának. . . 

Te üdvözült. . .! már ott susogja lelked 
A menybe fent; imádlak, szerellek! 

0 mint menyasszony szép lehetsz az égben, 
Testvéreid az angyalok körében. .1 

Isten veled. .! Én nem sirok ulánad 
Mert felkeresném én is uj hazádat, 

S menuék oda, hova te már felértél, 
Te százszor boldognbb mindegyikünknél. . . 

A mit fájó — sebek, mit szenvedések 
Arán jutalmul kaphat majd a lélek ; 

Neked az ég azt díjtalan átadja, 
Boldog halolt. . . te már a meny' Seraphja! 

Jwlius. 

sét. — JProbst Mihályt* ki hamis tanuk segé 
lyével egy százezer frtos főnyereményt akart elpö' 
rolni Kohn Sarolta banküzlettuiajdonosnőtői, másfél 
évi börtönre, Fink Károly hamis tanút egy évi bör­
tönre ítélték. — Mnnshrukban az esküdtszék 
vétkesnek nyilvánította s a bíróság halálra ítélte 
Sabbadinit, ki társa volt Oberdanknak és Rágósá­
nak a ronchii merényletben, — J@gy amerikai 
hírlapira előtt Ilumbert olasz király e napok­
ban állítólag azt mondta, hogy ha király nem lenne, 
hírlapíró szeretne lenni.*) — Tnm-Szevéri­
ben Nagy Jakab tilinkóst közvetlenül az előadás 
előtt bekísérték a rendőrséghez, mert az állami fő­
ügyésztől megtagadta az ingyen-jegyet; a közönség­
nek várni kellett a nagy eset elintézéséig. — Sku-
táriból megezáfolják azt a hírt, mintha az albá­
nok megverték volna a török csapatokat; a hegyi 
törzsek több napi fegyverszünetet kértek, de pén­
teken uj harcz tört ki s délig az albánoknak kedve­
zett a szerencse, de ekkor a török katonaság segít­
séget kapott s az albánok nagy veszteséggel hátrál­
tak ; de a törökök is harmadfélszáz embert vesztet­
tek. — A czár hir szerint júliusban meglátogatja 
Emsben Vilmos császárt az azután mindkét uralkodó 
G-asteinbe megy, hol királyunkkal fognak találkozni. 

Fővárosi hirek. 
— A budai színkörnek Győry Vilmos 

eredeti uj népszínművet ad s a Váradt'Antal „Rongy­
háziak" czimü színdarabja is itt kerül színre. Álta­
lában Krecsáuyi minden követ meg mozdit s a la 
pok nem győzik dicsérni társulatát és buzgalmát. 
— „Borsszem Jankó11 ellen dr. Rozgonyi 
Jakab budapesti ügyvéd, mint Pálmai Ilka asszony 
megbizottja, már benyújtotta panaszát a sajtóbiró-
sághoz. A panaszt legújabb hirek szerint vissza­
vonta. — É'ra.nkel JLeo^ az ismert munkásve­
zér, szülőhazáját, Magyarországot elhagyta, hogy 
ide soha többé vissza ne térjen; a commune idejé­
ben Parisban miniszter volt s a franczia kormány 
őt vádolja a párisi érsek agyonlövetésével, de itthon 
a mérsékelt munkás-párt híve vala. — „ A Jeles 
kompánia" a czirne Győry Vilmos legújabb nép­
színművének, mely a jövő héten fog a budai szin< 
körben színre kerülni. A főbb szerepeket Őrley 
Flóra k. a., Kissné, Siposné asszonyok, Kiss Mi­
hály, Németh József, Rónaszéki, Nyilasai és Ditrói 
játszszák. 

Vidéki hirek. 
— A szabolcsi Sóstó fürdőben Graeff 

Józsetné szül. Győtffy Róza bárónő, a főispán neje, 
kinek sziyjósága városunkban is ismeretes, szobát, 
lürdőt, élelmet rendelt meg Tolnai Gyula beteg szí­
nész számára, kit Nyíregyházán egy ezukrászatban 
látott meg s megtudta, hô jy nincs módjában für­
dőbe menni. — Szegeden kitört a pékstrike, a 
segédek ugyanazt követelik a mit fővárosi kollégáik ; 
mitegy nyolezvanan hagyták abba a munkát s 

*) Bizony pedig bajos volna eldönteni: melyik a 
kellemetlenebb foglalkozás? S z e r k. 

Az én inalheur-öm. 
(Epizód a kereskedő ifjak múlt szombati juniáüsából.) ' 

Kaptam a meghívót az én kedves „görög" 
jeim juniálisára. No, ha görögök adják — mondok 
— neked kedves Tulipán barátom, mint aféle „La-
teiner"-nek, illik megnézned, hogy ők nem csak 
a „pudli" mellett tudják e l a d n i portékájukat, 
hanem tudják m e g v á s á r o l n i is a közönség elis­
merését és megelégedését; S ez — mind annak da 
czára, hogy Jupiter Pluvius már az első négyes 
„finale"-jába bele kottyantott s igy többször három 
legfeljebb öt pislogó lámpa mellett raktuk a csár­
dást, — a l e g f é n y e s e b b e n sikerült, minden 
tekintetben I 

Vidám fesztelenséger, fáradhatlan tánczked-
vet és a bájos arezok megelégedett mosolyát nem 
csak Auróra nagysám, de még Foebus uram is meg­
bámulták. 

A rosss nyelvek azt mondják — kérem nem a 
debreczeniek, mert ezek még nem ismernek annyira, 
— hogy nagyon pikáns ízlésem van a szépség meg-
izlésében, de Herculesre mondom, Eris almáját a 
legnagyobb résznek oda ítéltem volna. 

Azt is beszélik, hogy nagyon lobbanékony 
szivem van — még most is. — Annyi bizonyos, 
hogy ez estén magam is olyan formán tapasz­
taltam. 

Itt egy égő fekete szempár, emitt egy bájos 
rózsa arcz, ott egy gyönyörű szőke vénusi alak. 
Hát az a hamiskásan ábrándos khinai szempár! 
Bizony képes lennék érte még akár Tokingba is 
vándorolni — feltéve hogy valahol itt a közelben j 
lenne. — Nem niáuyzottak itt a rózsák, nefelej-l 

Deszkrevonultak ki; a strikehatása mar is nagyon 
kellemetlenül érezhető. — Mis-Tokajból írják 
nz „Kgyelértés" -nek, hogy ott él az utolsó inzurgens. 
Ez a száz éves, nyugalomba vonult gyógyszerész, 
Tar Sándor, ki már mint meglett ember vett részt 
a felkelő nemesség soraibau, az I. Napóleon ellen 
való harezokban. — A székelyhedí önkéntes 
tűzoltó-egylet javára székelyhidou a nagyerdőn, 
kedvezőtlen idő esetén pedig n fürdő termében 
1883. évi július hó 8-án tane/ivignloai tartatik. - -

—- Nagyváradi hirek; M o s o n y i 
(Mnosbcrger) társulatának szinköri előadásait eléggé 
látogatják, bár a személyzet nem egy kezdő tagja 
ellen alapos kifogásokat tesznek. — A AS-as 
párt választmánya legközelebb elhatározta, hogy 
hazai színművészet(ink korán elhunyt első rendit 
csillaga Halmi Ferenzz árvái javára egy zene és 
szavalati előadással összekötött nyári táuczvigal-
mat fog a lövölde helyiségében rendezni. 

Debreezeni hirek. 
— Dr. Mákosi Mór fiatal orvos és Stcuer 

Gizela kisasszony jegyet váltottak. —• A „debre­
ezeni iparos kiír11 a múlt vasárnap alakult 
meg. Elnökké választatott egyhangúlag Jóna Dániel. 
Alelnökké lettek egyhangúlag Borsányi Victor és 
Szikszay Lajos. Titkár, szintén egyhangúlag: Vadon 
Sándor. Jegyző: Péter Gábor. Pénztárnok: Mayer 
Ferencz. Könyvtárnok: Gréf József. Körgazda: 
Lőrincsák József. Ügyvéd: Nagy Ferencz. — A 
ezukorguár részvénytársulata a múlt vasárnap 
tartotta meg rendes évi közgyűlését, mely alkalom­
mal elhatároztatott, hogy a lefolyt üzlet év nyere­
ményeinek megfelelően az osztalék minden egyes 
részvény után 5 o, é. írtban lesz kifizetendő. - Az 
eltűnt leány, Nicht Ilona, ki csütörtökön a 
délutáni vonattal hagyta el szülővárosát és a szülői 
házat, már visszaérkezett Debreczenbe. Az ügy 
törvényszéki vizsgálat tárgyát képezi. Nicht Ilona 
ugyanis Korner Adolf főkapitány elé vitetvén, itt azt 
a vallomást tette, bngy a ezukor áruló török ót több 
ízben megkisérlette csalogatni, csábítgatni, sőt egy 
izben a „Fehér ló"-ban levő szállására is hívta, ő 
azonban nem ment. Múlt csütörtököu az utczáu ta­
lálkozván a törökkel, ez felszóllitotta, hogy kisérje 
ki a vasúthoz délután, mert ő elutazik. — A vonat 
elindulása előtt egy ismeretlen asszony egy Nyíregy­
házára szóló vasúti jegyet kézbesített a leánynak 
s e jegvgyel Nyíregyházára meg is érkezett. Útköz­
ben a gyermek meggondolta cselekedetét, a megbá­
nás érzése csakhamar erőt vett rajta, s ez érzelmek 
befolyása alatt határozta el magát, hogy Nyíregy­
házára megérkezve, egyenesen ott lakó rokonaihoz 
megyén. így is történt. A nyíregyházi rokonok érte­
sítették aztán a leánynakDebreczenben lakó szüleit. 
Az ügy vizsgálatát már Lengyel Imre tvszéki bíró 
vezeti; a török mindent tagad. Annyit bevall, hogy 
a leányka gyakran vásárolt tőle ezukrot, de egyéb 
összeköttetése vele nem volt; a megidézett és ki­
hallgatott tanuk azonban a török ellen vallanak. 
Kitűnt továbbá az is, hogy a „Fehérlú"-ban levő 
lakásán nagyon sok fiatal leány látogatta a törököt. 
— Tűz. Csütörtököd éjjel 74 12 órakor kigyuladt 
a kút-utezára véggel álló nádas épület. A tűzoltók 
egy órai kitartó s dicséretet érdemlő munkája után, 

esek, szende ibolyák és liliomok közül még a büszke 
kamélia sem. 

Hej, de jó dolgom is volt ugy éjfél tájig, ak­
kor azután csak kezdem észre venni, miként u vil­
logó szemek kerülnek, a bájos mosolyok hidegülnek, 
a puha karok kimértebben nyugszanak dobogó keb­
lemen, a mamák szátiakozással néznek reám, és 
szinte vélem hallani: szegény ember be kár érte ; 
némely férfi eddigi irigy tekintetét diadalmi gúnyos 
mosoly deríti fel. Kezdtem magamat nem jól érezni, 
Teremtő szent Habakuk micsoda ez? Tekintgetek 
jobbra, balra, tapogatom magamat.— „Fgy országot 
egy tükörért." 

Ep egy hölgy csoporthoz közeiedék, mikor 
egy kis pajkos rózsa avval fogad: „Hát a feleségét 
mért nem hozta el ? hát az apróság mit csinál, hogy 
néznek ki, szőkék-e, barnáké?" Tableux I fts igy 
ment ez tovább kórusban. Az állam leesett, tagjaim 
megzsibbadtak, agyon ütött ember lettem egyszerre. 

Valami istentelen S z e n t k i r á l y o k iva­
déka, a nagy Augur és a debreezeni Times kiadója 
Bizfi" ur bizonyosan ádáz irigység szülte okokból 

elárultak, hogy feleségem és — horrendum dictu -
tizenkét gyermekem van. Kedves nagysádtok ezt. 
ne higyjék; rut rágalom az egész; hisz annyi igaz a 
mi igaz, hngy mindegyikből c s a k — egy v a n. 

Kedves hölgyeim bocsássák meg irtóztató 
vétkemet, a mit ugyan nincs okom szánni-bánni, 
mert ismét csak abba a hibába esnék bele. A meny­
nyire lehet, ígérem azt jóvá tenni, mert bájosságtők 
közül ha már egy se lehet meny a szó ny om, — 
d e m e n y e m a s s z o n y n y á még válhatik. 

Vekete Tulipán. 

TMmü. eisBí^xnuxa.l£boa» &&y f é^ l ív aa&eJJL&KXet; v a n o B a t o l v a , 
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-— a tüz teljesen eloltatván — bevonultak az őr 
tanyára. — Vj főispán* Hajdumegye és Debre-
őzen uj főispánjául — hir szerint — gróf Dégenfeld 
József lesz kinevezve, kinek kineveztetését a mai 
hivatalos lapban várják. (Már megérkezett. Szerk.) 

Újdonságok. 
— Nyíregyháza most a világ közepe. 

Nemcsak az ország, hanem nagyítás nélkül mond­
hatjuk — Európa szeme van az ott folyó tárgyalá­
sokra függesztve. A lapok tudósítói óriási appará­
tussal működnek, ugy, hogy néhány óra alatt a tár­
gyalást L o n d o n b a n is s z ó r ó l s z ó r a olvas­
hatják. A lapok városunkban is óriási kelendőség­
nek örvendenek s bízvást mondhatjuk, hogy nincs | 
ma már az a kunyhó, ahol szó szerint el nem olvas-, 
ták volna a hétfő óta folyó tárgyalást. Ily körülmé­
nyek közt a mi parányi terű heti lapunk számára | 
nem marad más fenn, mint, hogy egyszerűen kons 
tatáljuk — ha ugyan még valaki nem tudná — hogy: 
a vádlottak m i n d e n t tagadnak, a főtanu, Scharf ] 
Móricz pedig következetesen ragaszkodik vádló val­
lomásához. Kapcsolatosan megemlítjük, hogy a kia­
dónk által ígért „T i s z a-E s z 1 á ru ez. lap kiadónk­
tól nem függő okok miatt nem jelenhetett meg 
kellő időben s igy kiadónk ennek elárusittatására 
nem vállalkozhatott. 

— József főherczeg ő cs. kir. Fensége 
a hovédség szemléje alkalmával városunkban a gya> 
korlótérre a város diszfogatán rándult ki. — Ott i 
tanzászlóaljat megszemlélte s azután városunk 
köztisztelet és szeretetben álló alakját, S z l á v y 
Béla honvéd századost hívta fel, hogy századát elő­
vezesse. S z l á v y századosa jelentéstétel után Ő 
fenségétől azon parancsot kapta: „Százados ur, ve­
gye elő századjával belátása szerint azt, mire a tan-
zászlóalj kiképeztetése alatt törekedett." — S z l á 
vy százados, ki legéitelmesebb tisztjeink egyike 
rögtön felfogva a parancs értelmét, azonnal meg­
kezdette a bemutatást az Apell-gyakorlatokkal — 
mely jóllehet, hogy a kiképzésnek csak segédeszkö­
ze, a mellett oly fontos, hogy mint egy hévmérője 
egy jó csapat kiképzési fokának és alapja a fegye­
lemnek és a precizitásnak; azután a vezényszó nél­
küli zárgyakorlat következett. Az „apel"-gyakorlat 
már biztosította a vezényszó nélküli nehéz mozdu­
latok teljes sikerét; minden alakzatváltoztatás, min­
den kanyarodás oly pontossággal és oly nyugalom 
mai hajtatott végre, hogy abban a hibának még ár-
nyékátsem fedezhette volna fel senki — mint egy 
villanyütésre, ugy mozgott az egész század a néma 
jelre. A fényesen és magas katonai értelemmel ve­
zetett gyakorlat közben ő fensége a további foly­
tatást beszüntette és S z l á v y századost magához 
rendelve következőket mondta: „Százados sz' 
tökéletesen ki van képezve, — a rend és fegyelem 
mutatja, hogy minden emberét kézbentartja, fogad­
ja ugy személyére, mint legénységére nézve teljes el 
ösmerésemet és köszönetemet,tha hivatását mindenki 
igy fogja fel, ugy a tanzászlóaljhoz kötött remények 
teljesen el lesznek érve. Még egyszer köszönöm szá­
zados ur, s ezt mondja meg a legénységnek.,, — 
Szivünkből örvendünk, hogy a magyar honvédség 
főparancsnoka igy tüntette ki e jó katonát, derék j 
honpolgárt. | 

* Választott kántor* Halmi életéből 
eredeti epizódot beszélnek. Mikor 1871-ben Szege 
den mint operetté-énekes működött, kirándult pár 
színész barátjával Szőregre, hol épp kántor-válasz- j 
tás volt. A jelentkezők zsoltárokat énekeltek. A 
község elöljárói hallván, hogy a nagy kocsmában 
egy fiatal ember is énekelget (persze vig dalokat,) 
azt hitték, ez is kántorságra pályáz, elmentek meg­
hallgatni. A bírónak tetszett, de hát közbe szólt: 
„Szép, szép, csak hogy ám szent éneket is szeret­
nénk hallani." Halmi megtudván, hogy minek vélik, 
azt mondta: „Énekelek hát egy uj zsoltárt." S el­
kezdte a „Hamupipőke" egy komoly áriáját. A bíró­
nak nagyon tetszett s megajánlotta neki a kántor­
ságot. „250 frt., lakás kert, két kéve búza, egy ol­
dalszalonna, meg a temetési pénz". Igen megszeret­
hette az énekes ifjút biró uram, mert még a tulajdon 
édes leányát is előhozta neki, mint a ki eladó leány. 
Az ifjúnak azonban este már hűlt helye volt — visz-
sza gyalogolt Szegedre, a hol nevetve monda: „Lám. 
meg tudnék én élni színpad nélkül is. Választott 
kántor vagyok Sző regen." 

* IHkáns történetet beszél el egy ber­
lini lap legutóbbi száma. Egy ottani parkban min­
dennap d. u. 5 óra tájban egy gyönyörű fiatal leány 
jelent meg egy éltesebb nő társaságában. A szép 
leányba egy gazdag fiatal ember szeretett bele, ki 
ott a parkban mindennap látta őt, de nem merte 
megszólítani. Egyszer azonban rászánta magát, hogy 
valami alkalmas ürügyet használva, meg fog vele 
ismerkedni. Ép mikor a két nő kocsiba akart szál­
lani, odalép hozzájuk: „Bocsánat — szólt—egy 
tárczát leltem annak a padnak a táján, melyen ül­
tek. Nem a nagyságtoké.?" És ezzel feléjük nyújtja 
jókora bankókkal teletömött tárczáját. A bájos hölgy 
mosolyogva ránéz és kiveszi kezéből tárczát: „Csak­
ugyan ! felel, köszönöm uram 1" Beleült a kocsiba és 
— vége a tárcsának is, meg a fiatal ember szerel­
mének is. 

* Ezer millió örökség. Kissé amerika-
iason hangzó hirt közölnek külföldi lapok. Száz év­
vel ezelőtt egy amerikai, telepes azt a földet, me­
lyen most az Egyesült-Államok egyik legnevezete­
sebb városa, Chicago áll, régi angol jogszokás sze-
riut oly föltétellel adta el, hogy kilenczvenkilencz 
év múlva az eladott terület mindennel, ami rajta 
van, visszaszáll utódaira. A határidő e hóban járt le 
s az eladó telepitvényesnek egyetlen utóda egy frao-
czia gróf neje, kinek tehát most egész Chicago vá 
rosa tulajdona. A grófné érvényesiteni akarja jogát 
és követeli, hogy Chicago ház- és telekbirtokosai, 
váltsák meg birtokukat, mely körül belől ezer millió 
dollárt képvisel. A chicagóiak azonban nem hajlan­
dók egykönnyen fizetni s monstre-pörre készülnek. 

* Mtelyreigcusitásuí Tóth Lajos tanitó 
és íspotályi ideigl. felügyelő úrtól a következő sorok 
közlésére kérettünk fel. A „Debreczen-Nagyváradi 
Értesitő" folyó évi 24. számában 2-ik lapon: „ön­
gyilkos koldus" czitn alatt az van említve, 

hogy egy szegény öregkóldűs a czeglédutczai teme­
tőben, egy fa ágára, felfüggesztette magát. Kérem 
oda tenni ezt: „ki nem a h e l y b e l i r e f o r m 
s z e g é n y á p o l d a t a g j ai k ö z ü l va ló . —-
Ugyancsak emiitett hírlapban, a 2-ik lapon: Hm! 
hm! czim alatt helytelenül és hibásan van fölem­
lítve, hogy: két agg, egy 78 éves férfi meg egy 80 j 
éves nő elbocsáttatott azért, mert fényes nappal az 
ápolda lak előtt., .csókolóztak. Ez tévesen van! — 
Annyi igaz, hogy egy ápoldai szegény embert, két 
— ápoldai — szegény nő szeretett többszöri tila­
lom daczára is — botránkozásig folytatták a talál­
kozást, mig végre a két szerelmes nő — e l l e n ő r -
z é s v é g e t t egy s z o b á b a r e n d e l t e t e t t , 
mi által a botrányos találkozás végképen megszűnt. 
(Mi még ennyit sem mondtunk. Szerk.) 

* Rajz és festészeti oktatás. Miután 
többen felkérték Krisztiáni Alajos rajztanár urat, 
hogy a közelgő szünidő alatt lenne szives a rajzból 
és festészetből oktatást adni és ő késznek is nyilat­
kozott erre azon esetben ha többen is akadnak; fel­
hívatnak tehát mindazok, kik szintén szeretnének! 
rajzolni vagy festeni tanulni a nagy szünidőben, —I 
miszerint e végett jelentkezni fent irt tanár urnái 
(Hüvelyes-utcza 1868 sz. a.) szíveskedjenek, hogy 
igy a terv szerint július 9-én megkezdhessék a ta­
nulást oly módon, hogy egyik nap 8 - 9-ig a leányok, 
másik nap ugyancsak 8—9-ig a fiuk dolgozzanak. 

* Telefon és boszorkányság, Jám 
bor falusi ember lépett be a napokban a belső gaz­
dasági intézet épületébe, mely, tudvalevőleg te­
lefonnal van egybekötve a külső gazdasági inté 
zettel és előadta dolgát. A tanárnak felvilágosításra 
volt szüksége a külső gazdasági intézet intéző taná­
rától, tehát a telefonhoz lépett, jelt adott és megin­
dult a távbeszélés. A paraszt egy-két perczig sápa­
dozva, reszketve nézi, aztán hanyathomlok menekül 
az utczára, ott váró életpárjához. „Ide többé be 
nem megyek, ez boszorkánymester, ördögöt tart 
fogva a falban. Ha valamit nem tud, belekiált a falba 
és az ördög onnan felel neki"1 magyarázta szörnyű 
ködő feleségének. 

* Élénk forgalomban van városunkban most 
egy párbeszéd, mely állítólag József főherczeg és 
egy kísérője közt folyt volna. „Olyan jól érzem ma­
gamat e sajátságos stilű épületek közt, — mondta 
a főutezán a főherczeg; — mégis csak ez az alföld 
fővárosa !* „Hát Szeged, — jegyzé meg egy kisérő, 
— azt nagyon megszépité Tisza Lajos!" „Debre-
czent meg — volt a felelet, — Jókai szépité meg a 
munkáiban, azokból szerettem meg először ezt a 
várost ^ 

•* Jegyért <$,— királyhoz/W. M. hely­
beli lakos, ki tavaly mint hírlaptudósító szerepelt 
egyik napilapunknál az esziári ügy fölmerültekor, 
bizonyos okokból a pör tárgyalására — pedig mint 
egy fővárosi lap tudósítója kérte — n e m kapott 
I jegyet. De mindenáron beakarván jutnia tárgyalásra, 
1 táviratilag a minisztériumhoz, majd ő f e l s é g é h e z 
folyamogott.. .jegyért. — Folyamodására egyik 
helyről sem kapott választ. Lapjának szerkesztője 
pedig beperelte — K o r n i s nyíregyházi tvszki el 
nököt kártérítésért. Ez aztán a kuriózum! 

* Vadállat a városon. Az íspotályi 
templom környékén van égy kerített legelő föld, 
melyen több állat közt egy bősz bika is legelészik.] 
Ez állat az alacsony korláton ki-kiugrik s a napok 
ban a népkert kertészét, e héten pedig egy szegény 
asszonyt taposott halálra. S ilyesmi megeshetik 
Debreczen utczáin! Felkérjük a rendőrség fejeit 
sürgős intézkedésre, mig több szerencsétlenség nem 
történik. 

— A szódavíz drágasága általánosan is­
mert városunkban. Mig más városokban, mint pl. 
Szolnokon is, üvegenkint nem kerül többe 3 k r n á l , 
addig nálunk egy üveg szódavíz 8 sőt 10 kr. E téren 

Tan kifizetné magát a konkurenczia, már 
csak azért is, mert a közkedveltségnek örvendő 
szódavíz bizonyára sok már ásványvizet leszoritna] 
olcsóságánál fogva, sőt igy lehetővé volna téve, hogy 
olcsó pénzért azok is állandó használatba vegyék, 
akik tiszta viz helyett szokták hébe' hóba' fo­
gyasztani. (Beküldetett.) 

— Tóth Sándor helybeli borkereskedő­
nek mai számunkban levő hirdetésére külön is fel­
hívjuk olvasóink ügyeimét. A tiszta kezelésű s a 
legkitűnőbb pinczékből vásárolt borok ugy olcsóság 
mint minőség''tekintetében már eddig is nagy kelen 
dőségnek örvendeznek. Megemlítjük egyúttal, hoĝ  
poharankint is kaphatók bármily ásványvízzel ve 
gyitve a lehető legjutányosabb árban. 

* A férjeket valószínűleg igen kedvesen 
fogja meglepni ama hir, hogy a legújabb szabású 
női ruhákhoz, ha azokat „legegyszerűbben" akarják 
díszíteni, c s a k 21 és % méter anyag szükséges. A 

csinos" ruhához kell legalább is 27 méter s az 
elegáns" ruha csak 40 méter anyagból telik ki 

ugy a hogy. Hogy ne lennénk hát boldogok9 

— Az iparos iskola tantestülete legu 
tóbb tartott gyűlésén elhatározta, hogy a tanonezok 
rajzait néhány napiga főiskola rajztermében kiállítja. 
s azok naponkint megtekinthetők bárki által is. A 
kitűnő eredményt felmutató rajziskola produktumait 
ajánljuk a szülők, mesterek és érdeklődők figy­
elmébe. 

* A má+ tulajdonát árulta a pircsi-so-
ron egy helybeli asszony közelebb. Az ártatlan rucza 
udvarába került valahogy, s nehogy elkárhozzék a 
lelke, nem ette meg, hanem el akarta adui. A lábas 
jószágocska tulajdonosa azonban épen arra járván, 

jegyéről" ráismert igaz tulajdonára s a csem­
pészt bekisértette. 

* Vj szavazás rendeltetik el az egyház­
kerületi fögondnokságra és pedig már legközelebb. 
Altalános a vélemény, hogy a másodszori szavazás­
nál V á l l y i János nyeri el a többséget, mert a 
Lónyay, Ráday-párt mellette lesz. 

* Jégverések voltak e hét végén több, 
Debreczenhez tartozó pusztán s a vetésekben igen 
nagy kárt tettek. Nem árt, ha a gazda közönség a 
biztosításhoz folyamodik ebben a bizonytalan időben. 

* Eltűnt. Egy helybeli hentes Üzlet tulaj­
donos csapó-utezai lakos, a múlt pénteken boltjából 
eltávozott s azóta nem tért vissza. Családja megtette 
a szükséges lépéseket a rendőrségnél 

* Vj hivatalnokok. A főiskolai pénztár 
kezelését Gyory Elek volt egyházi pénztári ellenőr 
vette át, ennek helyét pedig V e r e s László helybeli 
derék polgár foglalta el 

Eljegyzés. Lövenfeld Victor debre 
czeni lakos a napokban tartotta eljegyzését Jelinek 
Mari kisasszonnyal Ó-Stubnyáról. 

— A cs. k. katonai kórház betegeinek 
élelmezését ismét a régi bérlője, Erdélyi Adolt, 
nyertééi. ' 

* Szülők figyelmébe, kz 1883-84 is­
kolai tanévre egy száraz világos nagy szoba 2 tanu­
lóra berendezve egy helybeli tisztességes uri család 
által teljes ellátással együtt, kináltatik. Értekez­
hetni szerkesztőségünknél. 

—- Csalhatatlan. Lapunk mai számában 
a hírneves dr. Pinkás hajorvosnak egy ujonan felta­
lált szere Robaranlium (hajnövesztő kivonat) tétetik 
közé mely a hajkihullás, kopaszság, szakáltalanság 
és őszülés ellen hathatós szer, s hatása még eddig 
felülmúlhatatlannak bizonyult. — E legkitűnőbb 
szert olvasóink figyelmébe ajánljuk. — Ha a hatás 
elmaradna a jelentkező pénzét azonnal vissza kapja. 

örvendő nevelő-intézetben az idén 190 leánynöven-| 
dék nyert oktatást 12 tanerő közreműködése mellett. -J 

A jövőiskolai évre vonatkozó je-;l 
[ l e n t é s igy szól^Az 1883—84 iskolai év szept. 3 

Színtársulatunk Budán. 
A mit a megnyitó előadás benyomása alatt ir­

tunk Krecsányi társulatáról, tudniillik, hogy a vidék 
legjobb társulatai egyikének látszik, azt a követ­
kező előadások igazolták. Volt alkalmunk azóta 
tőlük operette-et, népszínművet, vígjátékot látni s 
az első jó benyomás csak szilárdult. A társulatnak 
minden szerepkörre számot tevő erői vannak, több, 
pedig a magyar vidéki színészetnek legjobb erői 
közé tartozik. 

Az operettéi és népszínműi személyzet tagjai 
közül kiválnak: Őrley Flóra k. a. a szini iskola volt 
tehetséges növendéke, legutóbb Kolozsvárit volt 
közkedveltségü énekesnő és a színkör közönségét is 
már teljesen meghódította. Hanganyaga nem sok 
ugyan, de iskolázottságával és énekmódjával feled­
teti e hiányt, ízléssel s a szerepének megfelelő ár­
nyalással énekel; koloraturáj a is szép. Játéka ter­
mészetes; elfogulatlanul mozog s operetti szerepeit] 
kellemmel, bizonyos dévajsággai, nem túlozva ábra 
zolja. Mint népszínmű énekesnő is számot tesz. Nem 
állit elénk magyar paraszt-jelmezbe öltöztetett 
soubrette-ket, hanem igazi magyar típusokat. Mel­
lette Halmainé asszonyt kell kiemelnünk. Csinos 
alak, szép, egyenletesen kiművelt hanggal, de le kell 
szoknia a magas hangok forceirozásaról, mert azzal 
koczkára teszi hangjának érczét. Játéka eleven, jel­
lemző. Kiss Mihály baritonista tiszta, érczes hangja 
még némi iskolázottságra szorul. A meglevő értékes 
anyagnak a magasabb kiművelés csak becsét nevelné. 
A „Gascognei uemes"-ben jellemzetes játékával 
lepte meg a közönséget, népszínművekben pedig 
eredeti felfogással játszott parasztlegényeivel. A 
„Cornevillei harangok" marquisját is jól ábrázolta. 
Horváth Arnold tenorista, kis terjedelmű hanggal; 
de annak okszerű felhasználásával, továbbá biztos 
játékával s könnyed mozdulataival feledteti a ter­
mészet mostohaságát. 

A drámai személyzet tagjai közül említendők 
Krecsányiné asszony, ki eddig csak egy vígjátékban 
lépett fel, de meggyőzött arról, hogy kiváló társal­
gási színésznő s a vidék színésznői között első he­
lyen áll. Kiss Mihályné asszony festői szép alak. 
játéka egyszerű nemes, mozdulatai plasztikusak, 
hangja szívhez szóló lágyságuak. A „Kintornás csa­
ládi-bán lépett fel először s nagy hatást keltett. 
Abonyi Gyula szép hangú s alakú derék jellemszi-
nész, Fenyéri Mór pedig jó apaszinész. A szerelmes ; 
Pálfi György fiatal, sugár alakú férfi, de még sok 
hibáról kell leszoknia, hogy jó oldalai teljesen ér­
vényesülhessenek. Ditrói Mór, a vidék legjobb drá­
mai színeszeinek egyike. 

A komikusok: Németh József, Rónaszéki 
Gusztáv és Nyilasi komikai érrel megáldott, eleven 
igaz kedélyű színészek. Túlzás nélküli játékuk sok 
derült órát fog még szerezni a színkör látogatóinak. 

Az elsőrendű tagok mellett, a kisebb szerepek 
is jól vannak betöltve. A zene- és énekkar elég 
nagy és jól van fegyelmezve, betanítva, A műsor 
változatos: operetté, népszinmü, vígjáték helyes 
beosztással váltakoznak. Újdonságokról szintén 
gondoskodott az igazgató. A rendezés mindig ösz-
szevágó s néha igazán meglepő, mit tud Krecsányi 
a színkör fogyatékos felszerelése mellett bemutatni. 
A jelmezek mind csinosak s nem sértik kopott vol­
tokkal a szemet, mint az eddigi társulatoknál. A 
díszletek is ujak s arról tanúskodnak, hogy Krecsá­
nyi nem kiméi áldozatot, hogy megfelelhessen az 
ebbeli követelményeknek. 

A társulattól nem lehet megtagadni sem 
igyekezetet, hogy legjavát mutatja be aunak, a 
mire képes; sem a törekvést, hogy javuljon ott, a 
hol még hiány tűnik fel. És igy elmondhatjuk, hogy 
Latabár Endre társulata óta, ily jól szervezett, mű-
értelemmel vezetett társulat nem igen fordult meg 
a színkörben. Es mint Latabár volt egyike ama ke­
veseknek, kik innen defizit nélkül távoztak, Krecsá­
nyi is megérdemelné, hogy ugyané szerencse érje. 
De az már nem tőle, hanem a közönségtől függ. 

Kisszámú közöuség mulatott Hennequin és 
Najac 3 felvonásos vígjátékának „Bébé"-nek első 
előadásán. — A szereplők közül Krecsányiné asz-
szony vált ki legjobban; oly kedvesen, vidám ötle­
tekkel játszotta a léha ifjút, hogy egymaga is képes 
volna a vígjátékot fentartani a műsoron; valamint 
Kissné asszony (Keruagonsné,) Váczi Vilma (b. Aig-
revillené,) Bera Paula (Arthur,) Závodszki Teréz 
(Aurelia), Szida Teréz (Rozitta) és Ábrányi Mari 
(szobaleány) kisasszonyok, továbbá Ditrói (b. Aigre-
ville), Abonyi és Fenyéri bebizonyították, hogy Kre­
csányi társulatának tagjai a társalgási darabokban 
is figyelemre méltó erők. 

Fővárosi Lapok. 

V e g y e s . 
— Békül de tett. Kilenczedik jelentés a 

debreczeni ev. ref, egyház nyolez osztályú leányne­
velő-intézetéről és az ezzel összekötött varró osz 
tályról az 18Ö2—83. isk, év végén. Szerkesztette 
Uóczy GedeoD igazgató tanár, E kitűnő biroévoekj 

3. veszi kezdetét. Felvétetik minden 6-ik életévet; 
betöltött leánygyermek valláskülönbség nélkül. 
Azon növendékek is újra iratnak be, akik a meg­
előző évben itt neveltettek* A beiratások a taninté-i 
zet helyiségében, Czegléd-utcza, 2569. szám, aj 
igazgatónál történnek. A helybeli ev. reformált val­
lású növendékek augusztus 30—31, más vallású s 
vidéki növendékek szept. 1—2 napjain jelentkezze­
nek, A tandij egy iskolai évre az első, kezdő osz­
tályban 20, a többi osztályokban 30 frt. Ezen felül 
isk. szükségletek czimen 2 frt. A tandij fizetendő az 
egyházi adószedő hivatalnál, de fizethető, különösen 
idegenek által, az igazgatónál is félévenkint min­
denkor előlegesen. A nem reform, vallású növendé­
kek a vallásoktatásért az illető hitoktatónak éven-, 
ként 2 frtot fizetnek. Az oktatásban már részesült,^ 
növendék iskolai bizonyítványa szerint, s ha ilyet^j 
nem tudna előmutatni, a felvételi vizsgálaton tanú­
sított ismerete s képességének megfelelő osztályba 
soroztatik. A felvételi vizsgálat dija 6 frt. Az uján 
beírandó növendék köteles isk. bizonyítványát, ke­
resztlevelét s a himlő beoltásról kiadott igazolványt 
a beirás alkalmával előmutatni. A varró osztályba, 
mely a nevelőintézetnek kiegészítő része, felvétet­
nek oly növendékek is, kik az elemi iskolában női 
kézi-munkát egyáltalában nem tanultak. A tanítás 
kiterjed a horgolás, kötés, hálózás, csoinbóko'lás, hi-
mezés, varrás, (fehérnemű s felső ruha) különféle 
fajaira, s fokozataira. 

B e n l a k á s . Az intézetbe teljes ellátásra is 
vétetnek fel növendékek, kik az igazgató feleségé- ; 
nek felügyelete alatt, egy nevelőnő éjjel-nappali, 
folytonos gondozása mellett az igazgató családjának , 
tagjai. Benlakási-dij. A benlakó növendék élelmezé-•", 
sért, nevelőgondozásért egy iskolai évre, azaz szept. 
1-től jun. 30-ig, évnegyedenkén ti részletekben elő- 1 
legesen 300 frtot fizet. Ezen felül fizeti a rendes 
és rendkívüli tandijakat, orvosi tiszteletdijt, saját ' 
személyére szükségelt minden kiadásait. Az élei- i 
mezésért fizetendő 300 forintból az iskolai év köz­
ben, szünetek alkalmával netalán otthon töltött időre 
semmi le nem számitható. 

— Felhívás előfizetés- vagy megrendelésre. 
Azon méltányló figyelem és pártfogás, melyet a t. 
közönség irodalmi működésem iránt eddig tanúsí­
tott, ösztönöz és jogosít arra, hogy egy „ E s t i 
ó rák" czimü, elbeszéléseket tartalmazó ujabb fü­
zettel lépjek a nyilvánosság elé s felkérjem a szép­
irodalmi olvasmányok barátait, hogy ezen törekvé­
semet előfizetéseikkel támogatni szíveskedjenek. A- * 
8—10 ívnyi füzet megjelenik folyó évi augusztus-
hó első felében, Molnár Testvérek könyvnyomdájá­
ban Nagybányán, csinos és ízletes kiállításban. Elő­
fizetési díj 1 forint. Megrendeléseket is szívesen 
fogadok s ezeket egyszerű levelezési lapon — mint 
szintén az előfizetéseket is június hó 15-éig nevemre 
czimezve (Györgytelek per Máté-Szalka) eljuttatni 
kérem, hogy a példányok száma felől idejében in-

A füzet augusztus hóban minden " 
előfizetőnek s megrendelőnek bérmentve küldetik.,, 
meg s tiz egyszerre rendelt példány után a szokott 
tiszteletpéldány jár. Györgytelek, 1883. május 10. 
Tisztelettel B i k i K á r o 1 y. 

Grimm Gusztáv könyvkiadótól Bu­
dapesten megkaptuk a Toussaint-Langenscheidt-
féle franczia levelek 2-ikát. E hasznos és gyakorlati " 
vállalatot melegen ajáuljuk mindazoknak, kik a 
franczia nyelvet aránylag könnyű módon akarják 
elsajátítani. Előfizetési ár a 40 levélből álló teljes 
műre 10 frt, 20 levélre 5 frt 50 kr, 10levélre 3frt; 
egyes levelek 30 krjával kaphatók minden könyvke­
reskedésben, 

— Sorshúzás, A nagy-kanizsai kisdedne­
velő egyesület jótékonyczélu sorsjegyeinek húzása 
f. é. július 1-8Ő napján visszavonhatatlanul megtör­
ténik, tiszteletteljesen kéretnek az érdekeltek, hogy 
a még a kintlevő sorsjegyek értékeit készpénzben f. 
éYi június végig Nagy-Kanizsára beküldeni szíves­
kedjenek, mert ellenkező esetben érvénytelenittet-
nek, s csak azon sorsjegyek játszanak, melyeknek 
értékük a bizottság pénztárába tényleg befolyt. 
A b i z o t t s á g . 

Szerkesztői üzenet. 
— Z. *F» urnák Hlybn. Az értékes czikket a kiadd 

hogy hogy nem elvesztette. Remélhelnök-c a nagy és fá­
radságos gonddal összállilott czikk újbóli beküldését? 

— Suhogó. Szgd. Végre valahára! Köszönöm, 
Mihelyt végkép lerázom az iskola porát, terjedelmes és 
kimerítő választ küldök. Addig is légy nyugodt. Rendben 
yan minden. Alszik mélyen, a Hermann zsebében. 

— 9M. JH. H l y b n . Mint minden alapos panasznak, 
ugy a szódavíz drágaság elleni felszólalásnak is helyet 
adtunk. Mint utólag érfrsnllüuk azonban Szlinka J. hely­
beli szódnvizgyárosnál 4 krajczárérl kapható iivrgrnkii.t. 

- 1 

Felelős szerkesztő: Tóth Ijászló. 
Főmunkatárs : Sipos Mái int. 

Kiadótulajdonos : &ieh*>wntoin fí. 

Salvator 
első rangú vasmentes savanyúvíz, 

lithium és bornátriumban gazdag forrás, or­
vosi tekintélyek által a légző és emésztési 
szorvek hurutos bántalmainál rendelve; — 
kiváló szer a köszvény, hólyag és vese bajok­
nál. Borral használva igen kellemes üditö-ital. 

Kapható ásványviz-kereskedésekben s 
legtöbb gyógyszertárban. © 

Salvator-forrás igazgatóság 
Eperjesen. 

Raktárak Debreczenben : C s a n a k Jó­
zsef, G e r é b y F ü l ö p és R i c k l J. Z. 
uraknál. (190.) 2—25. 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

HIRDETÉSEK. 

PwaM smmnyuvl a. 
Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, miszerint nagy forgalomnak 

örvendő s kitűnő gyógyerejü 

PARÁDI ÁSVÁNYVIZEINKNEK 
főraktárát Debreezen és vidékére 

ez idén is r 

CSUHÁK JOZNESf1 
urnák adtuk át. 

Ajánljuk : parádi égvényes-kénes, parádi Clarisse vasas és parádi Vlona ter­
mészetes vastimsós lúgforrás vizeinket a legjutányosabb árakon. Tisztelettel 
(270.) 2—5. a parádi ásványvíz források kezelő hivatala. 

Fris töltésű hazai és külföldi 

TERMÉSZETES ASVÁNY-VÍZERET, 
ól legtisztábban kezelt 

lUHtuuiiti 
valamint saját termelésű borból legtisztábban kezelt 

jutányos árban ajánl 

CSUTAK JOWJHMW 
\.) 2—2G. f ^ s z e x ^ l * . e * * e s l * . e c l ó s ö . 

eetis 

Árverési hirdetmény. 231. v. k. sz. 
18837 

A debreczeni kir. járásbíróságnak 6 6 7 0 / ,8 8 3 . P. számú végzése folytán közhírré téte­
tik, miszerint Szatmári Mihály részére Danielisz József debreczeni lakostól 350 frt, s törvé­
nyes járulékai erejéig 1883. évi június hó 10-kén bíróilag lefoglalt és 352 frt 45 krra becsült 
házibútorok, ágynomüek, hentes üzlethez tartozó árúk és felszerelések 1883. évi junins hó 
25-kén, délután 2 órakor kezdetét veendő és Csapó-utczán, 325. számú háznál megtartandó 
nyilvános birói árverésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alól is, el fognak adatni. 

Debreezen. 1883. évi június hó 22. 
T ö r ö K 3P^fce:r 

(287) l—l. birói kiküldött. 

l AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZO-INTÍMEÍ 
Debreezen, főpiacz, a városházzal szemben. 

Min á 11 a t n a k : 
Ingatlanságok örök áron eladásra. 

A sámsoni határban 64 hold föld eladó. (1776) 
Érkörtvélyesen 1060 holdas tagositotl birtok 

per 1200 Q ölével számítván minden féle gaz­
dasági épületekkel ellátva azonual bérbe adó. 

(1634.) 
A Vénkertben két hóid szőllóföld nyaraló lakás­

sal, kuglizóval és egyéb kellékekkel ellátva 
eladó. (1157.) j 

Ingatlanságok haszonbéri k i a d á s á r a : 
Csapó-utczán 2 udvari szoba és 4 lóra való istálló] 

kiadó. (1583.) 

2 nyilas föld eladó. (1471.) 
A Koudoroson 10 hóid föld eladó. (1157.) 
A péterfiai uj soron egy ház istállóval és kerttel! 

ellátva 1800 írtért eladó esetleg bérbe is ki 
adó. (1144.) 

A Zöldfa-utczán egy ház 20 öl ondódi földjével] 
a legkedvezőbb feltételek mellett eladó. (1002) 

JL piaezon három utczai szobás 
j /«r*o» lakás tartozékaival 
együtt kiadó. (1487.) 

Csokonai-utezán három szobás lakás kiadó. 
(1942.) 

Széchenyi utczán három szobás lakás tartozé­
kaival együtt kiadó. (2051.) 

Az e r d ő a l é j á n egy kis lakás szőllő terméssel 
együtt kiadó. (1862.) • 

1200 holdas birtok a tisza-polgári , hátárban 
kiadó. 

H.-Szoboszlón a piaezon egy -bolt helyiség fűszer 
üzletnek a kellő álványokkaí felszerelve ha­
szonbérbe kiadó értekezhetni irodánkban. 

(1655.) ' 
Eladó ingóságok 

A nagyhatvan utczán a terményvásár terén egy 
vendéglői helyiség és egy igen czélszerüenj 
épített bolt és Jakhelyiség kiadó. (1438) 

A debreczeni határban fekete földön 50—100] 
holdas tanyai birtok megvételre a vagy ha­
szonbérbe kerestetik. (1441.) 

Várad-utczán 2 rendbeli lakás istállóval kiadó. 
(1365) 

A lóvásár téren egy bolt 5 szoba, konyha, kamara, 
pincze és 40 lóra való istálóval kiadó. (1438) 

Nagy-Hatvan-utczán igen kitűnő helyen egy bolt] 
lakással együtt kiadó. (1471. )| 

Egy pamlag hat székkel egy finom szalon asztal 
és egy álló-tükör olcsó árért eladó. (2052) 

Egy kiiünő menetelü régi szabó üzlethez, hol 
kész ruhából és csinosan berendezett raktár 
van készletben, társ kerestetik. (2055.) 

Egy jó karban levő 4 ló erejű Unráth-féle járgány 
előnyös áron eladó. (1654.) 

Mertibor legjobb minőségben 188JL 
JLS82~ki termés égés•» hordóban 
kapható Papp Sándornál Csttpó-
wtc&a 33iP. Megrendeléseket elfo­
gad Szepessy é» Mierekes czég is, 

1—3. 

Legkitűnőbb 1870 és 1883-ik évi termésű bakar| 
bor, valamint 1882-ik évi közönséges bor hec 
toliterenként eladás végett ajánltatik. (1531.) 

Mester-utczáu egy jó menetű vegyes-kereskedési 
^családi körülmények folytán szabad kézből 

eladó. (1303) 
30 hordó 1878. és 1880-dik évi érmelléki borj 

eladó. (871.) 
Több darab igen szép orleander eladó. (1369) 
Több rendbeli érték papírok megvétel végett| 

kerestetnek. 
Egy jókarbau lévő zongora eladó. (1005) 
Egy jókarban lévő ruganyos hintó eladó. (219.) 

Egy két éves fiu gyermek örökbe adandó. 
Egy nőstény páva megvétel végett kerestetik. 
Egy olaj-niüiomhoz szerkezet vagyis 2 magtörő henger, egy pörkölő és egy olaj-prés egy vagyl 

két pogácsára megvétel végett kerestetik. (1897.) 
Függönyök, horgolt paplanok, férfi ingek és női pipere-ruhák kézközötti szépen mosása felvá 
| laltatik, hol? szívesen tudatja az alantirt iroda. (1877.) 
[Egy nagyon jó bizonyítványokkal ellátott diplomatikus szülésznő vidéki város vagy községbe éves! 
I alkalmazást keres. (1509.) í 
J@9!i 4-500 holdat tet>ö birtok gazdasági épületekkel ellátna többi 

évekre haszonbérbe kerestetik. (1349) j 
Gépészek uyy a nyári idényre, valamint gőzmalmok és wradalmakba\ 

a megrendelés ntán azonnal elhelyeztetnek. \ 
Egy nem rég árván maradt jó családból származott 17 éves leányt óhajtana alkalmaztatást mint] 
j társalkodóné egy magános nőhöz vagy leány gyermekek mellé. (1252.) 
T i s z t e s s é g e s k e r e s e t f o r r á s . Egy helybeli üzletben ügynökök jó keresetre találhat 
1 nak, bővebb felvilágosítást irodánkban. (1000) 
Egy 1000 holddas birtok gazdasági épületekkel haszonbérbe kerestetik. 
[20—25 nyilasos tanyaföld megvétel végett kerestetik. 
Eg-y solid iiitelig-ens fiatal ember, Ui magát mint utazó kiképezni] 

Kivánja, eg-y uag-yszerű varrógép raktárban azonnal fizetés és ina 
gas százalék mellett alkalmazást talál. Ugy azonban, hogy ú<i áta 
lányra igényt nem tarthat. Csak Jó bizonyítványokkal (másolatban) 
felszerelt ajánlkozások vétetnek tekintetbe irodámban. 

[Több évek ólta uradalmaknál alkalmazásba lévő vizsgázott gépész alkalmazást keres. (3377.) 
Mindennemű magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 

olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. i 
Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Simonffy-ház. (30)| 

Tudomásul! 
Alulírott, tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy szobákat, a legújabb 

és legízletesebb minták után, valamint ajtók és ablakok festését is legjutányosabb árban 
felvállalok és pontosan teljesítek. 

LONDES FEIGYES 
(153.) 8 - 1 0 . 

szobafestő és fénymázoló, 
lakásom: Kádas-utcza elején 1890. szám. 

m 

Kitűnő minőség-ii 
Portiam! Cement és Hidralikus meszet 

nagy, valamint kisebb mennyiségben, — továbbá 

magtárak, folyások, előszobák, konyha talajzatnak legalkalmasabb, s 
legczélszerübb anyag 4, 6 és 8 szegletes darabokban. 

Vízvezetékhez csatornák, vizmedenczék, öblönyök, 
kerti állványok, 

Ml lmf l l© ttsi-il&i®! @ léf«si&@i 
P o r t l a n d C e m e n t b ő l , s z i l á r c t u . 1 lx.eiszti . lvo 

j u t á n y o s á r b a n a ján l 

GERÉBY FÜLÖP 
Nedves falaknak Portland Cementtel való bevakoltatasát is felvállalja. 

(162.)11 —13. 

Az érmelléki első borkiállitási szövetkezet 
pincze kezelője és vezérügynöke, a szövetkezeti alapszabályok 43 dik pontja szerént utasít­
tatván, az érmelléki borokat minél kiterjedtebb körbe megismertetni; ugy a szövetkezet 
székhelyén Margitán mint szinte, a gyakori közlekedési nehézségeket tekintve, gyorsabb 
kiszolgáltatás czéljából Debreezenben 

POSSZERT JÁNOS vezérügynöknél 
a tiszta eredeti minőségű érmelléki borokból, palaczkokban és hordókban raktárt állítottak fel, 
miről is, a midőn a t. ez. közönséget tisztelettel értesitik, a lehető olcsó ár számítás és pontos 
kiszolgáltatás biztosítása mellett, a nagyérdemű közönség becses pártolását kérik. 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. (541.) 26—26 

Wlvse és Vúfsn 
S Z E K R É N Y - ( K a s s a ) G Y Á R O S O K 

B E C S - P R Á G A . (les.) iQ-15. 
Gyár : Bécs, II., Pappenlieimengasse Nr. 58. Raktár : Bécs, II., Untere Donau-
strasse Nr. 25. Wiók-iislet; fíUM>4iM>*DST, Radialstrasse Fonciére-Palais. 

Kiadó tégla és cserép! 
P é t e r f i a i k ü l v á r o s 3596. számú háznál levő raktárunkon a legjobb minőségű 

és czélszerünek talált épület és mindennemű szegletü téglák és cserepek a legjutányosabb 
árban kaphatók BOSOlHOtTtl Kr les s t l^r i . Debreezen, ' 

(267.) 3—3, K o i i n xxozxrlls; Szovát. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

B O R O K . 
Kis-Várad-utczai üzletemben különféle kitűnő 

B O R O K 
u. m. valódi 78-iki e g r i v ö r ö s literenként üvegestol 70 kr. 

M é n e s i é d e s r á c z ü r m ö s literje 60 kr, é r m e l l é k i b a k a r 68-iki üvegestől 
70 kr, 78-iki 60 kr, közönséges 82-iki literenként 22 krért kaphatok. 

B a k a r és közönséges h o r d L ó s s s á j m ű p a , is kapható. 
3 P o l x a , x * a - n . l s . o n t jégbe hűtve bármily ásványvízzel vagy a nélkül 

szintén kaphatók. 

Tóth. Sándor 
(263) 3—3. füszerkereskedő. 

wwwwwwwwwww^^ 
C 2 s c > ; p l o g ó j > o l « L kéz- és erőhajtásra szalmarázóval, rostával és tisztítóval. 
C s i g a m ü v e k 1—16 lőerőre szilárd, mint különlegességek készíttetnek és jótállás I 

mellett olcsó áron szállíttatnak, előnyös szerkezet és munkaképesség, 

M A Y F A R T H P H . ÉS TÁRSA ÁLTAL. 
BÉCS. Praterstrásse 66. (97)13-151 

Több mint száz éremmel és okmánnyal kitüntetve majdnem minden országban. 
Sok SPÍZ elismerő levél az általunk Magyarországba küldött cséplő készülékekről, ugyszin- 1 

tén képes árjegyzékek magyarázattal és árakkal kívánatra ingyen és bérmentve. 
A lka lmas ü g y n ö k ö k felvétetnek. Újra e l á r u s í t ó k n a k m a g a s osztalék. 

wmm 

Van szenesem a a. é. közönség szíves tudomására juttatni, hogy a városháza alatt lévó 

FÉRFI SZABÓ-" 
m E S 

DIVAT-ÜZLETEMET 
f. évi június hó elsejétől 

a Szvetics-fóle házba a főtéren levő ezukrázda mellé j 
helyeztem át és azt a jelen kor igényeinek megfelelőleg kellő csínnal rendeztem be,> 
továbbá minden i d é n y r e e s z a k m á b a v á g ó c z i k k e l d ú s a n fe lszere l tera l f 

A n. é. közönség további becses pártfogásáért esedezve, maradok teljes tisztelettel 

(253. 4—10. WEISZ SÁNDOR. 
ÖOOOOCKXKXK)OOOC»OOOOOOOOOC 
Q Alólirott tisztelettel jelentem a nagyérdemű közönségnek, hogy folyó évi 
Q pünkösdkor lakásomat C z e g l é d - u t o z a S S G S - d i l s L s z á m i x 
Q l l d z l b a tettem át, és midőn az irántam eddig tanúsított bizalmat megköszönöm, 
Q kérem továbbra is engem becses megrendelésével megtisztelni, a bennem helyezendő 
Q bizalomnak minden tekintetben megfelelni szent kötelességemnek tekintendőm: -— 
9 Elvállalok mindenféle szoba, ajtók, ablakok stb. festését a l o g n j a b l b é s 
S l e g i z l e t e s e l t / b m i n t á k ó s < l r v a , t szeriül. 
3T Teljes tisztelettel 

S (229) 5—5 szobafestő és fénymázoló. 

OOOOOOOOOOQOOOOCXJOQOOQOOOOOOOC 

1881-ik éviben 295,000 pa lack , 1882-ik évben 550,000 pa lack le t t e lszál l í tva. 

4 mohai ÁGNES-forrás 
h a z a i a k e g y i K l e g s z é n s a v d u s a b b 

kitűnő szolgállatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az ideg rendszer bántalmain alapuló 
bajaiban. Általában a viz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a szervi élet támogatása 

és az idegrendszeres működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva már is kiterjedt kedveltségének örvend. 
Fr i s töltésben m i n d e n k o r kapható 

orr & 
m. k. udvari szállítónál Budapesten, Erzsébettéren. 

Úgyszintén minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben. 
D e b r e c z e n b e n : C s a n a k József, G e r é b y Fülöp, R i c k l J. Zelnios A n d r e S z a b ó , V a r g a Lajos uraknát. (94)11—12| 

1881-ik évben 295,000 palack, 1882-ik évben 550,000 pa l ack le t t elszáll i tva. 

TWWíhm betegségekej T gyógyítok legújabb kutatások nyoma; 
még* a legkétesebb esetekben is, anélí 
hogy napi foglalkozásában zavar ta tn i ! 

É p e n u g y k i g y ó g y í t o m a t i tkos ifjiif 
k o r i b ű n ö k (Onania) gonosz következményei^ 
ideg-bomlás és tehe te t l enségeke t . 

D r . .03EI2L.I1. A , J 
tudós társaságok tagja stb. P a r i á | 

(221) 3—12. 6. Place de la Nation. 6. 5J 

A legjobb 
SZIVARKA-PAPIR 

LE HOUBLON 
franczia gyártmány, 

m i n d e n h a m i s í t á s t ó l ó v a . 
fi Csak nzon ssdvarkn papírok » 

IQ eredetiek, melyek minden lapján 2aV 
'JS a Le Houblon felirat és ' az ^ 
IÁ alanti védjegy található. *jf 

O A W l g V & HKNH Y, iMnigg FabribaaígD, PARIS 

MAGYAR 
VÖRÖS-KERESZT-EGYLET 

SORSJEGYEK. 
Évenkint 3 sorsolás. 

(247.) 4—5. 

Évenkint 3 sorsolás. Évenkint 3 sorsolás. 

Legközelebbi húzás folyó évi július 1-sején. 
Ezen húzásban főnyeremény 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény á 5000 frt, 
4 nyeremény k 1000 frt, 10 nyeremény k 500 frt, 25 nyer. k 100 frt, 30 nyer. á 50 

frt, 52 nyer. k 25 frt 

A nyereméoy sorsoláson kivül tör lesz tés i sorsolás is történik; minden a törlesztési 
sorsolásban a l e g k i s e b b n y e r e m é n y n y e l huzott sorsjegy tovább j á t s z i k a 

főnyereményre 
V F " Ezen sors jegyek a n a p i á r fo lyam szer in t " ^ M l 

kaphatók a 
Pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzletében 

Budapes t , Dorot tya-u tcza 1. sz. 
va l amin t m i u d e n b a n k - és vá l tóházná l az országban . 

m 

ISCHWARZI BENŐ 
féri ihtfttxlftto 

IPiacz a „Bika" közelében 
ajánlja a n. é. közönségnek ezen idényre 

dúsan berendezett 
BAKTÁRÁT u. m.: 

Nagy raktár: 
Mosó-, Lustres-, Piquet- és 

SyaPJu" szövetekben, 
melyekből nálam a 

legdivatosabb öltönyök 
ig-en jutányos árban 

megrendelhetők. 

ÍN agy raktár: 
SZALMA-KALAPOK, 

S Z Ö V E T -
V Á S Z O N - K A L A P O K 

(60 gram sulyu) 
mindezek a legújabb formákban és divatos 

színekben kaphatók. 

Nagy raktár: 
S z i n e s - ó s f o l i ó r — i n g e k , | 

gallérok és kézelők. 
Legdivatosabb 

layalslseiaclöfe: . 
A z u t a z ó k ö z ö n s c g n e k a j á n l o m • 

" b ő r ö n d ö k , f a k o f f e r e k 
és p l a i d e l s . nagyválasztékban. 

Férfi czipök és minden i'iri d iva tez ikkek . | 
(265) 3—3. 

Debrecaen, 1883. Nyomatott » város könyvnyomdájában, — 709. ez. 
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Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 25-dik számához. 
Ávrerési hirdetményi kivonat. 16.65. 

1883, 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 
hogy a kir. kincstár végrehajtatónak Tasi Sándor és Kun Juliánná végrehajtást szenvedők cl-

Mú\4? frt 74 kr tőke követelés iránti végrehajtási ügyében a debreczeni 4097. számú telek­
jegyzőkönyvben A. + . 1. rend. szám alatt fölvett, 2766. s. sz. házas telek fele része 712 fit 
kikiáltási árban az 1883. évi Július hó 4-dik napján d. n. 3 órakor megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan kikiáltási árának 10% készpénzben, 
vagy az 1881. LX. t.cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított ovadékképes papírban a ki­
küldött kezéhez letenni. 

A többi feltételek a törvényszéknél, valamint a Debreczen város kapitányi hivatalá­
nál megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszéknek mint telekkönyvi hatóságnak .1883. ápril 
hó 16-dik napján tartott üléséből. 

S z ö g y é n y i B a y 
elnök. (284.) 1—1 jegyző. 

Árverési hirdetményi kivonat. 1626. 
76837 

A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
kir. államkincstár végrehaj tatónak, Boros Sándor végrehajtást szenvedő elleni 75 frt tőke 
követelés, és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék területén 
levő s a debreczeni 1249. számú telekjegyzőkönyvben A - h 1. r. sz. alatt fölvett 3016. s. 
számú házas telek, még pedig az 1881. LX. t. ez. 156. §. c. pontja alapján, egész ingatlanság 
és tartozékaira az árverést 1000 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
ós hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1883. évi július hó 3-dik napján d. u. 3 órakor a 
kir. törvényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatui fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 100 
frtot készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-aban kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi ápril 
hó 16-kán tartott üléséből. 

Sx&gyényi 
elnök. (283.) 1—1 

Mtay 
jegyző. 

1790. 
1883. Árverési hirdetményi kivonat. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyi hatóság közhírré teszi, hogy a kir. 
kincstár végrehaj tatónak Takács Gábor és Nagy Juliánná végrehajtást szenvedő elleni üO írt 
86 kr tőkekövetelés és törvényes járulékai iránti végrehajtási ügyében, a debreczeni kir. tör­
vényszék területén lévő Debreczenben fekvő és a debreczeni 1292. sz. telekjegyzőkönyv­
ben A. - k 1. r. sz. alatt irt 3062. s. számú házas telekre az árverést 688 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1883-dik 
évi Július hó 3-dik napján délután 4 órakor a kir. törvényszék árverési termében megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is fog eladatni. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-kát vagyis 68 frt 80 
krt készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t. ez. 42. § ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881: évi november hó 1-én 3333. sz a. kelt igazságügy miniszteri rendelt 8, §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. XL. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyi hatóságnak 1883. ápril hó 
16-kán tartott üléséből. 

Szögyényi 
elnök. (285) 1—1 

Bay 
jegyző. 

S Árverési hirdetményi kivonat, 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

a derecskéi nevelés ügyi alapítvány végrehaj tatónak, Diószegi Károly végrehajtást szenvedő 
elleni 76 frt 49 kr tőkekövetelés és járuléka iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. tör­
vényszék területén lévő Derecske községben fekvő a 3577. számú telekjegyzőkönyvben foglalt 
házra 400 frt kikiáltási árban, továbbá a derecskéi 1622. számú telekjegyzőkönyvben foglalt 
szántóföldekből Diószegi Károly végrehajtást szenvedett illetőségére az árverést 92 frt 50 
krban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1883. évi augusztus hó 1-ső napján délelőtt 9 órakor Derecske község házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis mindenik 
ingatlanságnál külön-külön készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfo­
lyammai számított és az 1881. évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri ren­
delet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
60. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi május hó 
21-dikén tartott üléséből. 

SxÖgyényi Bay 
elnök. (282.) 1—1. jegyző. 

Hirdetmény. 223. sz. 
i88íT 

A nagymélt. m. kir. közmunka- és közlekedési ministerium az 1883 évi június hó 
6-án kelt 13661. számú rendeletével a debreczen fehértemplomi államat 2—3*7 kilóm, szaka­
szán lévő útpadkák helyreállítását 1625 frt 86 kr összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemiitett munkálatok foganatositásának biztosítása czéljából az 1883 július hó 
2-ik napjának d. e. 10 órájára a hajdumegyei m. kir. államépitészeti hivatal helyiségében 
tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálat végrehajtásának elvál­
lalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számítandó, s a részletes feltételekben előirt 
5%-nyi bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d.e. 9 órájáig a nevezett hivatal­
hoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem fog­
nak vétetni. 

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet és részletes, feltételek a neve­
zett magy. kir. államépitészeti hivatalnál, a rendes hivatalos órákban, naponkint megtekinthetők. 

Kelt Debreczen 1883. június 16-án. 
(281) 1—2 Hajdumegyei m. k i r . építészeti h iva ta l . 

Árverési hirdetés. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, hogy a várad-ntezai 

vasúti átjárónál levő, volt raktári felügyelői lak, s az annak folytán a ezukorgyárba vezető útig 
terjedő, s eddig faraktárul használt térség f. évi Július hó 1-ső napjától 6 évre, a számvevő 
hivatalnál közszemlére kitett feltételek értelmében, a helyszínén tartandó nyilvános árverés 
útján részletenként, vagy kívánatra egészen is haszonbérbe fognak kiadatni, s a végett határ­
időül ugyancsak a folyó évi Június hó 26-dik napjának d. u. 3 órája tüzetett ki, kéretvén a 
bérleni kívánók, hogy magokat a szükséges bánatpénzzel ellátni sziveskenjenek. 

Kelt Debreczenben 1883 dik év Június 19-én. 

Barcsay István 
(273) l—l. kiküldött tanácsnok. 

Árverési hirdetmény. ad. 552G. P. 
188Í 

A Semsey Jenő ur hitbizományához tartozó, és a halmaz-újvárosi határterületen 
fekvő két következő pusztarész, úgymint: 

1-szőr. Az „Epres kerti" puszta rész, mely 1100 [.] ölével számítva 181 hóidat 
tevő s minden épület nélküli szántó és kadarcsi kaszállő földből áll. 

2-szor. A „Kis-Kadarcsi" pusztarész, mely 1100 Q ölével számított 231 hóidat 
tevő szántó földből, 64 hóid és 500 D öl Radaros mederből, s 70 hóid gyep legelőből, — 
összesen tehát 365 és 500 Q öl területből áll; mindkettő az 1883-dik évi "október hó 1-ső 
napjától számítandó 0 évre — a debreczeni tok. kir. törvényszék mint hitbizományi bíróság­
nak folyó 1883-dik évi Június 9-kén 5520/1883. számú végzésénéi fogva kiküldött alulírott 
nak közbejöttévei közárverés utján haszonbérbe lévén adandó : e czélból határidőül f o l y ó 
1883-dik é v i J ú l i u s hó 25-d ik n a p j á n a k d. e. 8, illetve 10 órája líalmaz-lljváros 
községházánál azon figyelmeztetéssel tűzetik ki, hogy az árvorolni kívánók b á n a t p é n z ü l 
e l ő z e t e s e n 100 forintot az „Epreskerti", 200 Irtot pedig a „Kiskadarcsi" puszta részekért 
a kiküldött kezeihez letenni kötelesek. 

Az árverési feltételek addig is kiküldött törvényszéki bírónál a törvényszéknél lévő 
hivatali helyiségében, vagy pedig az irattárban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben 1883. Június hó 14-kén. 
Szikes István 

(277) 2—3. kir. törvényszéki biró mint kiküldött. 

2910. 
IÖÖST Árverés i hirdetmény. t.k. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Poos 
Gyuláné Csáthy Blanka Önkénytes árverési ügyében, ennek a debreczeni 2467. számú telek­
jegyzőkönyvben A. I. 1 , 2. r. sz. a, ingatlanaira az árverést 34,000 frt kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1883. évi június hó 28-dik napjának délutáni 
3 órájakor a kir. törvényszék árverési termében el adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan kikiáltási árának 10 % -át készpénz­
ben, vagy óvadékképes papírokban az árverés napján letenni. 

Az ingatlan birtokon bekebelezve levő terhek a vételárba leendő betudás mellett 
vevőre a birtokkal együtt átmennek, a többletet köteles vevő két egyenlő részletben u. m. : az 
árverés napjától számított 4 hó alatt, az árverés napjától folyó 6% kamatokkal együtt lefizetni. 

A bánatpénz az első részletfizetésbe tudatik be. 
A többi árverési feltételek a királyi törvényszék telekkönyvi osztályánál, valamint a 

kapitányi hivatalnál megtekinthetők. 
Kelt a debreczeni a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. raájus hó 

21-kén tartott üléséből. 
Szögyényi 

elnök. (252.) 3—3. 
Szahó 
h.jegyző. 

Hm rozsdásodik Feltén és Giiilleamne-féle **am *W*** 
AczéMüskés -kerítés-sodrony 

Gyarmatáruk, halat, különlegességek 
közvetlen tengertulról hozatva a l e j u . t á - x i y o s a ' b T b á r - b a n * 

Postán 5 kilónként portó mentes, a legpontosabb kiszolgálat mellett. 
Ural Caviár uj, nagyszemü Ko. . . . frt 3 . 
Klb Cnviűr uj, középszemü Ko. • • • „ 2 . — 
Heringek uj hollandin 25 darnb n 7 . (!() 
Kövér heringek uj, »ngy 30 darab . . „ 1.15 
Kövér heringek uj, közép 45 darab . . „ I .30 ' 
Sardinia heringek ff. kicsi 90 darab ] .25 
Szardella bariugek ff. kirsi 250 darab , „ 1 .;•,() 
Kiéli Sprott CQ. 200 darab 1 láda . . „ 1.15 
Kiéli Sprott. ca. 400 darab 2 láda . . „ 2 . ~ 
Kieli bückiirigek 40, 45 darab t láda . „ 1 .75 
Laclisheringek fr. tiszt. 30 darab 1 Iád. . „ 1 .90 
1<Y. osztriga ca. 50 drb. 1 ládn . „ 2 .30 
Fr. Schellha ak pr. 5 kiló láda . . , „ i .75 
Fr, ScheM (tengeri nyelv) pr. 5 k. I. . . M \ . 75 
Családi thea sebw. axtrnfin. Ko. . . . „ 4 — 
Családi thea sclrvv, legfinomabb, K, , . n 3.4 5 
Jamaicai rum oxlra finom 4 liter . . . „ 5 . — 
Jamaicai rum legfinomabb 4 liter . . . „ 3.7 5 
Mandarin-Arac. ÍT. o. 4 liter . . . . „ 4 , — 
Cognac de Champagne eííjra finom 

4 liter „ 7 . — 
Gonévre valódi hollandiai íi liter . . fí 2 . 30 

( T * Kérem a czégemet más utánzókéval el nem cserélni. " ' iStf 

iOHXJLZ JE. H-
ALTONÁBAJtf, Hamburg mellett. FennfU 1864 óta, (557) 3 - 6 . 

Mocca valódi, nemes, tüzes 
Ceylon gyöngy, legfinomabb, erős 
Plantagon Ceylon brilliáns szép . 
Plantagen Ceylon legfinomabb őrös . 

Cuba kékzöld erős, szép . . . . 
Mcnadó extra finom nagy szemű 

Arany-Jáva nagy szemű extra finom . 
Arany-Jáva ff. nagy szemű erős . 

Jáva zöld niigyszemü, erős ff. 

Rió reel erős, szép 
Asztali rizs extra finom tiszta szemű . 
Asztali rizs legfinomabb nagy szemű . 
Asztali rizs finom, durva szemű . 
Gyöngy Sagó valódi kelet-indiai . 
Sultán-Rosinák legfinomabb sárgu 
Elemó-Hosinák legjobb, nagy 
Mandulák édes, legnagyobb . 
Borsó és Piment (ízegfüszog) 

. fr 

» 
„ 

» 

» » 
» 

» 
• n 

» . „ 
• w 

6 , — 
5.5Ö 
5 .— 
4 , 7 0 
4 .45 
4 . 3 0 

5 .45 
4 .60 
4 . 3 0 
4 . 5 0 
3 .60 
3 .45 
3.-— 
1.45 
1.30 
1.15 
1.60 
2 .60 
2 . — 
4 . 0 0 
3 .75 
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Friss idei töltésű ásványvizek 
Mohai Ágnes forrás, Szolyvai, Gieshübli, Marienbádi, 

Seltersi stb. 
M F " Saját termésű tisztán kezelt *^WS 

Érmelléki és bakator borok "^g 
egész és fél literes üvegekben. 

Friss liptai (tátrai) túró, gróyl és 
ementháli sajtok. *^H 

S^Szabadalmazott kátrányfestékek 
gazdasági épületek, kerítések és egyéb a szabadban lévő tárgyak beraázolására 

10 kilós bádog-szelenczékben. 

JJf Firnászban tört festékek 
mindenféle színek és különféle nagyságú bádog-szelenczékben a legjutányosabb 

árak mellett beszerezhetők 

Magyarországnak legnevezetesebb és legszénsavdusabb 
ásványvize a 

mely borral vegyítve a legkellemesebb italt nyújtja; gyomor és idegrendszer bántál-
máknál pedig kitűnő szolgálatot tesz; a 

i Erzsébet 
gyógyforrás, 

hathatós gyógyszer tüdőbajoknál, hörg-bántalmaknál, — valamint húgycső-hólyag 
hurutoknál is. A megnevezett ásványvizek bármikor kaphatók és megrendelhetők 

frissen töltve. 
Édeskuty L. kereskedésében Budapest, Erzsébet-tér 7. szám; továbbá a 
munkácsi és nyíregyházi főraktárban; végre : Magyarország minden 

nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében. 
FIGYELMEZTETÉS! Csak akkor tekinthetők valódiaknak és friss tölte-

süeknek fentnevezett ásványvizek, ha ugy a dugók beloldalukon, valamint az üveg 
czimlapjai védjegyemmel „MARSALKÓ KÁROLY" vannak ellátva. 

Tisztelettel 

MARSALKÓ KÁROLY, 
(230) 5—10 a munkácsi uradalmi ásványvizek bérlője és kezelője. 

Eredeti singer varrógépek 
öt millió van használatban, múlt évben elkelt 501,000 db, 
jóság, tartósság és kitűnő szerkezet tekintetében még eddig 
felfii nem múlt legtökéletesebb slegmunkabiróbbaknuk elismert 
varrógépek 

családi h a s z n á l a t r a és m i n d e n ipar i czélokra. 
Az eredeti Singer varrógépek legkitűnőbb anyagból és ki­

váló pontossággal készitvék, minden komplikált és haszontalan 
intézkedés, mely egy varrógép jóságát csak csorbíthatja és a ke­
zelést megnehezíti, mellőzve van; azok tehát nemcsak a világ 
legegyszerűbb, hanem legjobb szerkezetű varrógépei is. 

Eladás teljes jótállás mellett, áremelés nélkül, csekély 
foglaló és betenkint 1 frtos részletfizetés mellett vidékre 5 
frt havonkint. 
N E I D L I N G E R G. DEBRECZÉNBEN 

Piacz utcza 2145-dik szám. 

cxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx; 
íswIhalaUati. 

Az illeleket vissza kapja az, kinél a biztos hatású Roborantium (szakái-növesztő kivo­
natom) erendménytelenül marad. Ép oly biztos hatású, j k o p a s z s á g h a j k i h u l l á s , kor­
paképződés ellen. Többszöri használat után a hatásért jótállás. 

Kapható: Cfrolich J.-nél Sir Unitén, Nagy üveggel 1 forint SO kvaj-
cxár kisebbel I forint, 

A Roborantium a legkedvezőbb eredménnyel, elmégyengeség és főfájás ellen is 
használtatik. 

Kaphatók D e b r e c z e n : GÖltl Nándor gyógysz. Arad:'Tabakövits I. fodrász. Bu-
d a p e s t : Neruda F. E p e r j e s : Iséphi Gyula gyógysz. G y ö n g y ö s : Mersita F. gyógysz. 

_ _ N. -Várad : L. Molnár I. gyógysz. K a s s a : Hegedűs Lajos gyógysz, M i s k o l c z : Ujházy 
) ^ Kálmán gyógysz. N y í r e g y h á z a : Korányi Emil gyógyszerész. <245.) 

OCXXXXXXXXXXXXXXXX3 

Angol-, franczia- és 
német-nyelvben 

felnőtteknek jutányos díjért alapos oktetástad 

KÁLLAYPÁLNÉ, 
(Péterfia 813. sz. Dobrai-ház.) Társalgási órák 

is tarthatók délután. 

Az önfertöztetés (Onanie) 

a magyar nyelven épen most megjelent és Dr. 
M ü 11 e r orvosi tanácsos által irt miiben megtalál- | 
ják'azön utakat, melyeken megrongált idegszervei­
ket helyreállítani lehet. 50 kr hekülde'se mallett I 
kapható C. Kreikenbaum, Braunschweing- [ 
ban. (233.) 3 

• • » • • • • • • • > • • • • • • • • • • • • • • • 
368. szám. 

Árjegyzéke 
az „ I S T V Á N " gőzma lom 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Mngye.n vsakkal. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 21.60 
C. szinte . 20 60 
0 Királyliszt 21.20 
1 Lángliszt 20.60 
2 Montliszt 20.— 
3 Zsemlyeliszt különös . . '. 19.40 
4 „ .„ „ . . . 18.20 
ó. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű. 17.40 
6. szinte 2-sod „ 16.40 
7. Közép kenyérliszt 1-ső'rendű 15 40 
8. r » 2-„ 14.60 
87a Barna kenyérliszt 1-ső » 13 60 
83/4 „ , 2-od „ 11.60 

9. Lábliszt 9.60 
10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4.40 
„ „ „ zsáknélkül 3.80 

12. Durvakorpa zsákkal 4.— 
a » „ zsáknélkül 3.40 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.60 
ugyanaz „ „ nélkül 10.— 

Csirke búza 4.80 
Debreczen, ,1883. június 16. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — v -
Sima liszt 75 „ — „ 

• • • • ' • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

Egy első rendű és legnagyobb 
török törülközőkendö gyár felszámolása alkalmával 
óriási mennyiségű törülköző kendőket vásárolván, 

azokat mesés olcsó árért küldöm szét. 

Török ttirűlközökendők, 
melyek előbb a mostani á rnak csakis három­

szorosáért voltak kaphatók, jelenleg 

12 db 3 frt 50 kr. 
Ezen kitűnő minőségű törülköző-kendők 

egyenként összehajtva,-vörös széllel és rojttal lát--* 
vák el} különösen a frottirozáshoz igen alkalmasak,; 
Minden takaros és takarékos háztartásnál, valamint 
minden gondos családatya igyekezni fog ezen; 
alkalmat felhasználni és megrendelését mielőj 
megtenni, annyival is inkább, mivel r i tka ol< 
sága által az egész készlet rövid ideig tarthai 
Egyedül i forrás Magyarország ós Ausztr iában 

C3E3C. xsLA.isnsr 
G r e n n r a l - E x p o r t a t i o n 

Wien, I I . , Leopoldsgasse 11. 
Szélküldés az összeg beküldése vagy utánvét 

mellett eszközöltetik. (225) 6—6. , 

Férfin gyengeségek, megrongált idegzet, Hft^, 
kos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 4.V 

Dr. Wnin-féle 

(perui növényekből készítve.) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a uemző és szülő szervek mindennemű 
gyengeségeinek elhárítására, s igy a férfiaknál -a-'. 
tehetetlenség (férfiú gyengeségek) s a nőknélsa/ 
magtalanság eltávolitására. Nem külömben po3 
tolhatlan gyógygzer az idegrendszer minden bántáífL 
mainál. A nedv, és a vesztések által előidézett5 ej-1| 
erótlenedéseknél, s nevezetesen a kicsapongások, 
önfertőzés és az éjjeli magömlések, (mint a tehett~ 
lenség egyedüli okozója) által előidézett férfi 
gyengeségi állapotoknál, valamint a kéz, és lábai 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau nyujtvaS 
mely által az elmaradhatlan eredmény okvetlen*! 
elérhetik. (480)17—30. T 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, egyet­
len szer sincs oly alkalmas mint a Dr. Wrun Pertíiír-
pora. Árthatatlanságáért jót állunk., . . '; 

Egy adag ára használati utasítással 1 f r | | | 
kr. Kapható Debreczenben: Dr. Rothschnek V. ffijÉ--
gyógyszertárában Bécsben: Gischner A. oki. gyöflp 
szerésznél II. ker. Keiser József str. 14. ™ í 

ü A sikerült személyes 

Az ipar csodája. 
Csak 4 frt. 

Cs. királyilag szabadalmazott inga-óra ütöszerke 
zettel, mely egész és Tél órát is üt, finom fényezett és 
vésett diófa keretbe foglalva, ingával és bronz súlyokkal. 

Ez előnyökön kivül ez óra még azon megfizethetlen 
tulajdonsággal bir, hogy sötét éjjel 

számlapja világit 
fölötte csodaszerü, violaszinü, bűvészi szép világító fény­
ben s ezen intensiv világítási erőért 

JPfjP 10 évi kezesség *7&§ 
vállaltatik. — Száz meg száz vevő, kik ez órát látták és 
megvették, mintegy meglettek igézve ezen, még soha 

nem létezett 
h i h e t e t l e n olcsóság 1 á l tal . 
Kötelességszerüleg''figyelmeztetünk minden olvasót 

arra, hogy mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló, fö­
lötte praktikus és hihetetlen olcsóság még nem fordult elő. 

Ó v á s . 
Az általam elárusított órákon a „SZABADALOM" 

jegy és 4L frt ár aranyozott betűvel van bevésve. | 
A más czég által elárusított órák, melyeknek ára 3 

frt 45 kr és rendesen hasznavehetetlenek, nálam 2 frt 80 
krért kaphatók meg. 

Nem állanak hátrább mind árra, mind tartósságra 
nézve a legjobb zsebórák. 

3834 db. Cilinder zsebóra. 
Legfinomabb franczia utánzott arany és perc/muta­

tóval, előbb 14 frt, most csak 4L frt 95 kr. 
5 évi jótállás 

2325 db. Anker-óra. 
15 valódi rubin kővel és perczmutatóval ellátvn, előbb 

21 frt, most csuk 7 frt. 
5 évi jótállás. 

3650 db. Rernontoir-óra. 
A legfinomabb utánzott arany, kulcs nélkül felhuzhaló 
finom szabályozott szerkezettel, a világ állal legjobbnak 
elismerve, előbb 24 frt, most csak S frt ÓO k§\ 

5 evi jótállás. 

1400 db. valódi Remontoir-óra 
kulcs nélkül húzható fel, valódi ezüst és jól szabályozott 
szerkezettel, perczmutatóval ellátva. Igazán hallatlan ol­
csóság a legolcsóbb, ára előbb 35 frt most csak 

%4L frt. 
Ily mesés olcsóság ritkán fordul elö. Minden zseb­

órához egy finom utánzott arany tok ingyen jár. 
A rendelményt ugy postán, mint sürgönyüeg a pe'nz 

előleges beküldése vagy utánvét mellett eszközöljük. 

Czün: F. SAPHIRER 
Ilaupt-Patent-Penílel-Urcn-Frbriks-Depot 

Wien, II. Schiffamtsgasse # 0 , ! 
(238.) 8-8. I 

| menekülés Amerikába M 
az oka, hogy a Vargái török törölköző-gyár összes 
gyártmányai árverés utján eladatnak, ennélfogva az 

alig érdemesnek nevezendő 

csak 3 írt 75 kr * 
összegért Í2 darab török törülköző azaz : 

tizenkét (iiiiilU/.ö 
csak 3 frt 75 krért, i mig a készlet tart szétkül­

detnek. 
Ezen törülközőknél minden darab különösen 

van rakva, vörös keret és rojttal ellátva és dörzsö­
lésre alkalmas. Megfontolva, bogy esetleg a mun­
kadíjért annyi fizettetett, mint a mennyi az összes 
törülközőkért számíttatik, minden derék háziasszony 
ós gondos családapa nem mulasztja el ilyen törül­
közőket megrendülni, annálinkább, mivel h a t da­
rabot tartalmazó próba-küldemények 1 frt 90 krért 
az összes 6 törülközőkért készpénz vagy utánvét 

Éj meliett szélküldetnek. 

Óriási kelendőség miatt leggyorsabb 
megrendelés ajánlható, czim kéretik 

J. H. RABINOVICZ 
Wien, II. Schiffamtsgasse 20. 

(2370 3 3» 

mii 

Debreczen, 1883. máj. 

ÁRFOLYAM 

BIGNIO JÁNOS 
keményitő-gyárából. 

Nagy-IIatvan-utcza saját ház, 1093. sz. alatt. 
Kötelezettség nélkül, készfizetés mellett. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
Csipke „ 

„ 25 és 50deka pákátokban 
Közép-finom (Mouselin) . 
Közönséges „ . . . 

, Ragasz, finom vékony . . . 
1 rizma indigó kékitő-papir ff . 
1 • • . • - f . 

A nyalábolás olcsón teljesíttetik. 

1 100 1 
kiló 1 
frt 
2tí 
20 
20 
16 
12 
45 
18 
24 

tik 

kr.j 
— 1 
—' 
— —| 
— P 
— — 

Legkitűnőbb sziléziai Coaks ég 
Bikkfa-szén nagyban és kics^nytietf ° 

kapható. ("»)*!$ 


